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Fenix HL60R Headlamp

Featuring a Micro USB port for go-anywhere charging, the
HLBOR Headlamp delivers a maximum output of 950
lumens, beam throw of up to 116 meters and runtime of up
to 100 hours from just one 18650 Li-ion battery. This
feature-rich headlamp is equipped with neutral white LED
for better color rendering, a side switch to activate five
output modes and a red light alert mode. The HL6OR all-
season headlamp is designed with an all-metal housing,
and is complete with the ANSI IPX-8 waterproof
classification, it is surely the first choice when you climb
high altitudes, do cave exploration or in backcountry.

x

Utilizes Luminus SST40 Neutral White LED with a lifespan of
50,000 hours

Powered by one 18650 Li-ion battery or two CR123A batteries
87mm Length x 46mm Width x 51mm Height

121-gram weight (excluding battery)

x

Digitally regulated output maintains constant brightness

X X X X

Reverse polarity protection, to protect from improper battery
installation

x

Side switch for fast and simple operation

x

Charging cable features Micro USB port, directly charges
18650 rechargeable Li-ion battery

Characteristic red light

Made of durable high-grade aluminium

Premium Type Ill hard-anodized anti-abrasive finish

X X X x

Toughened ultra-clear glass lens with anti-reflective coating

Technical Parameters

Battery Specifications

General Mode Type Dimensions '\“,zft';';ae' Usability
ANSI/PLATOFL1 - =
Turbo High Mid Low Eco Red Light FenixARB-L18 Series | 18650 | 3.6V/3.7V |Recommended| ~~/
i 950 200 150 50 5 1 Non-rechargeable Batier|
>4 ouTPUT Lumens Lumens Lumens Lumens Lumens Lumen (Lithium) CR123A v Usable ~
g Battery
@ RUNTIME 48min* 3h 10h 29h 100h 100h (Li-ion) 16340 | 3.6V/3.7V | Banned X
Sable Battery
B* DISTANCE 116m 76m 26m 27m am ] (Liion) 18650 | 3.6V/3.7V | Cautious |
Battery
INTENSITY 3396cd 1430cd 536cd 179cd 18cd / (LiFePO4) 16340 s.2v Usable ~
Battery
IMPACT 18650 3.2V Banned X
&L RESSTance im (LiFePO4)

~¥" WATERPROOF

IPX-8,underwater 2m

ACCESSORIES

USB cable,2600mAh battery, hepdband, headlamp strap, top headband mount, spare O-ring

Notice: The above-mentioned parameters (lab tested by using one Fenix ARI
between batteries and i

-L18-2600 18650 rechargeable Li-ion battery) are approximate and may vary

*Due to the thermal control protection, so the runi‘lme of the Turbo output level is the accumulated time.

Note: The runtime can be longer when uses 18650 batteries of larger capacity.
Operation Instruction

ON/OFF

Press and hold the side switch for 0.5 seconds to turn
ON/OFF the headlamp.

Output Selection

With the lamp on, click the switch to cycle through Turbo—
Red light—~Eco—Low—Mid—High.

Intelligent Memory Circuit

The headlamp remembers the last-used brightness level,
the next time it is turned on, it will recall that previously
used brightness level.

Battery Level Indicator

Click the switch when the lamp is off, the battery indicator
will be on for three seconds:

White LED flashes: more than 70% remaining

White LED and two Red LEDs flash alternately: 30%-70%
Two Red LEDs flash: less than 30% remaining.
Low-voltage Warning

With the lamp on, the two red LEDs will flash at 1Hz when
battery capacity is less than 20%. If red constant-on is
being used, then the two red LEDs will flash. If white light

is being used, then the two red LEDs will flash along with
the white light lit on. Please recharge the lamp or change
battery ASAP when warning occurs.

Charging

1. Plug the USB port of the charging cable into any USB
power supplier, then uncover the anti-dust cap, plug the
Micro USB port of the charging cable into the charging port
of the headlamp.

2. The two red LEDs will flash simultaneously at 0.5Hz
when in charging process. The normal charging time of the
Fenix ARB-L18-2600 18650 rechargeable Li-ion battery is
about four hours. The two red LEDs will be constant-on
when charging is completely done.

3. Once charging is completed, be sure to plug the anti-
dust cap covered.

4. Please recharge a stored headlamp every four months to
maintain optimum performance of the battery.

Battery Replacement

Unscrew the battery cap to insert the battery with the
correct directions of the battery anode, screw the battery
cap back on.

If the above methods don't work, please refer to the warranty
policy before contacting your authorized distributor.

Product Warranty
Fenix will replace products with documented manufacturing
defects within 15 days of purchase and repair a light free of
charge within 5 years (Rechargeable battery: 1 year) of purchase
if problems develop with normal use. If repair is required after 5
years from the date of purchase, Fenix will charge for parts. The
total repair fee is dictated by the cost of the replaced materials.

Product Registration

Fenix suggests you register your product on the official website for

Warning: Please do not mix batteries of different brands, size, capacity or type.
Doing so may cause damage to the flashlight or the batteries being used.

*18650 Li-ion batteries are powerful cells designed for commercial applications
and must be treated with caution and handled with care. Quality Li-ion batteries
with circuit protection will reduce the potential for combustion or explosion but
cell damage or short circuiting are potential risks the user assumes. Fenix ARB-
L18 Series batteries are recommended

Headlamp Strap A bling

1. Slide the buckle to adjust the headband length as wanted size.
2. First fasten the headband to the headlamp holder, and then
attach the headband to the headlamp holder and top headband
mount for additional stability.

Notice: The headlamp strap is factory default assembled.

Usage and Maintenance

© Disassembling the sealed head can cause damage to the
headlamp and will void the warranty.

© Long-termuse canresult in O-ring wear. To maintain a proper
water seal, replace the ring with an approved spare.

© Periodic cleaning of the battery contacts improves the
performance of the headlamp as dirty contacts may cause the
headlamp to flicker, shine intermittently or even fail to illuminate for
the following reasons:

Reason A: The batteries need replacing.

Solution: Replace batteries (Please confirm the correct installation
of anode and cathode).

Reason B: The threads, PCB board contact or other contacts are
dirty.

Solution: Clean the contact points with a cotton swab soaked in
rubbing alcohol.

Fenixlight Limited (www.fenixlight.com). You can get an extra six-
month warranty period once you have successfully registered.

Warning
The headlamp is a high-intensity lighting device capable of

causing eye damage to the user or others. Avoid shining the
headlamp directly into anyone’s eyes.

FENIXLIGHT LIMITED

Tel: +86-755-29631163/83/93 Fax: +86-755-29631181
E-mail: info@fenixlight.com Web: www.fenixlight.com
Address: 2F/3F, West of Building A, Xinghong Technology Park,
111 Shuiku Road, Fenghuanggang Community, Xixiang Street,
Bao'an District, Shenzhen City, Guangdong Province, China
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Lampe Frontale Fenix HL60R

La Fenix HLBOR est une lampe frontale qui intégre une
résistance au froid et une grande performance. Une LED
blanche neutre avec un excellent rendu des couleurs.
L'interrupteur latéral contréle cing niveaux de puissance
lumineuse plus la lumiére rouge, permet une utilisation
simple et rapide. Elle offre une portée maximale de 116
meétres et une autonomie jusqu'a 100 heures. Un
rechargement par Micro USB pour juste une batterie 18650
Li-ion qui fournie une puissance lumineuse maximale de
950 lumens. Avec la régulation digitale, la grande
dissipation de la chaleur en raison de sa constitution tout
en métal et son étanchéité a la norme IPX-8, la HL60R est
pour sir le premier choix pour escalader a haute altitude,
I'exploration des grottes et I'arriére pays.

Utilise une LED Blanche Neutre Luminus SST40avec une
durée de vie de 50,000 heures

Alimentée par une batterie 18650 Li-ion et deux piles CR123A
87mm Longueur x 46mm Largeur x 51mm Hauteur

Poids: 121g (sans les piles)

Régulation digitale pour un éclairage constant

Circuit de protection de polarité pour protéger contre une
mauvaise insertion des piles

Interrupteur latéral pour une utilisation rapide et pratique
Cable de charge équipé d'un port Micro USB, qui charge
directement une batterie rechargeable 18650 Li-ion.
Lumiére rouge caractéristique

Fabriqué en aluminium de qualité

Finition anodisée et anti-abrasive type Ill

Lentille en verre ultra clair avec traitement antireflet

x % X X K KK x
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Parameétres Techniques

Recommandations d'usage pour les piles

Tension

Mode Général Type Dimensions [ AP0 | Utilisation
ANSI/PLATO FL 1 =
Turbo Fort Moyen Faible Eco Lumiére Rouge Série Fenix ARB-L18| 18650 | 3.6V/3.7V <
Pile Non-rechargeable
i 950 400 150 50 5 1 ity CR123A 3v Utilisable
2\ "» PUISSANCE Lumens Lumens Lumens Lumens Lumens Lumen B '(RL"T"“"') 5 ‘\/
- R o | 16340 [3.6vi37V | Interdite X
(© autonomiE 48min* 3h 10h 20h 100h 100h i
" PleRechargeable | 18650 [ 3.6v/a.7v | Prugence [
PORTEE 116m 76m 46m 27m 8m / _
Pile Rechargeable I WV
(LiFePOA) 16340 3.2v Utilisable
INTENSITE 3396¢cd 1430cd 536¢cd 179cd 18cd / .
- Pile Rechargeable | oo oy nord X
RESISTANCE AUX i (LiFenOn) 5 nterdite

‘¥ ETANCHEITE

IPX-8, sous I'eau a 2m

ACCESSOIRES

Cable USB, Badnerie 26J0mAh, bandeau, support d'attache de la lampe frontale,
lessus

dy bandeau, joint torique de it

NB: Les paramétres ci-dessus (testés en laboratoire en utilisant une batterie rechg

fonction des lampes, des piles et I'environnement.

*En raison de la fonction de protection de chaleur, I'autonomie en puissance Turbo est|
NB: L'autonomie peut étre plus importante lors de I'utilisation de batterie 18650 avec ul

Mode d‘emploi

ON/OFF

Appuyer et maintenir l'interrupteur latéral pendant 0.5
seconde pour allumer/éteindre la lampe frontale.
Sélection des Puissances lumineuses

Avec la lampe allumée, appuyer sir l'interrupteur pour faire
défiler dans I'ordre suivant Turbo—lumiére Rouge—Eco—
Faible—~Moyen—Fort.

Circuit de Mémoire Intelligente

La lampe frontale mémorise le dernier niveau lumineux
utilisé, la prochaine fois qu'elle est allumée, elle se
rappelle le dernier niveau lumineux utilisé.

Indicateur du Niveau de Charge

Appuyer sur l'interrupteur lorsque la lampe est éteinte, le
témoin de charge de la batterie s'allume pendant trois
secondes:

LED blanche clignote: il reste plus de 70%

LED blanche et deux LED rouge clignotent
alternativement: 30% - 70%

Deux LED rouge clignotantes: moins de 30% restant.
Avertissement de basse tension

Lorsque la lampe est allumée, les deux LED vont clignoter
a 1Hz lorsque la charge de la batterie est faible moins de
20%. Si la lumiére rouge est en continue, alors les deux

rgeable 18650 Li-ion Fenix ARB-L18-2600) sont approximatifs et peuvent varier en

lun temps cumulé.
he plus grande capacité.

LED rouge vont clignoter. Si la lumiére blanche est utilisée,
alors les deux LED rouge vont clignoter avec la lumiére
blanche allumée. S'il vous plait recharger la lampe ou
chac?g_er la batterie lorsque ASAP avertissement se
produit.

Charger

1. Connecter Iedport USB du cable de charge a n'importe
quelle source d'alimentation avec un port USB, puis
enlever le cache anti-poussiere, connecter le port Micro
US du cable de charge au port de charge de la lampe
frontale.

2. Les deux LED rouge vont clignoter simultanément a
0.5Hz pendant le processus de charge. Le temps de
charge normal d'une batterie rechargeable rechargeable
18650 Li-ion Fenix ARB-L18-2600 est d'a peu prés quatre
heures. Les deux LED rouge est en continue lorsque la
charge est terminée.

3. Une fois la charge terminée, assurez-vous de bien
remettre le bouchon anti-poussiére.

4. Recharger une lampe frontale qui est stockée tous les
quatre mois pour maintenir une performance optimale de
la batterie.

Remplacement des piles

Dévisser le capuchon pour insérer les piles en tenant
compte des polarités. Revisser le capuchon.

Attention: Ne pas mélanger des piles de marque, de taille, de capacité ou de
types différentes. Cela pourrait endommager la lampe ou les batteries utilisées.
“Les accus 18650 Li-ion sont des batteries qui doivent étre manipulés avec
précaution et soin. Des batteries de qualité munis de circuit de protection de
polarité réduisent le risque de combustion ou d'explosion mais les dommages
des accus de court-circuit restent a l'entiére responsabilité de l'utiisateur.La
série Fenix ARB-L18 est recommandée.

Assembler lalampe frontale

1. Faites glisser la boucle pour ajuster la longueur du
bandeau au diametre de votre téte.
2. Attacher le bandeau au support de la lampe frontale, et
puis attacher le haut du bandeau a la lampe frontale pour
plus de stabilité.
NB: Le bandeau de la lampe frontale est assemblé a
l'usine.

Usage et Maintenance

© Merci de ne pas désassembler la partie scellée de la téte
sous peine de I'endommager ou d'annuler la garantie

© Le joint torique peut étre usagé aprés une utilisation
prolongée. Afin de maintenir la lampe bien hermétique a I'eau,
merci de le remplacer par un neuf.

© Nettoyer les contacts de votre lampe frontale périodiquement
améliorent les performances de la lampe frontale car des
contacts sales peuvent amener la lampe a vaciller, a s'allumer par
intermittence ou méme ne pas s'allumer du tout pour les raisons
suivantes :

Raison A: Les piles doivent étre changées.

Solution: Replace batteries (Please confirm the correct installation
of anode and cathode).

Raison B: Les contacts sont sales.

Solution: Nettoyer les points de contact avec un coton tige imbibé
d'alcool.

Si les recommandations ci-dessus ne fonctionnent pas, merci de
prendre connaissance des conditions de garantie avant de
contacter votre revendeur agrée.

Garantie du Produit

En cas de probléme lors d'une utilisation normale, Fenix
remplace les produits défectueux sous 15 jours suivant
I'achat et réparés sans frais dans les 5 ans suivant I'achat
(Batterie rechargeable : 1 an). Si une réparation s'avere
nécessaire au-dela des 5 ans qui suivent la date d'achat,
Fenix facturera les piéces défectueuses. Le montant total
de la réparation sera en fonction du colt des piéces a
remplacer.

Enregistrement du Produit
Nous vous suggérons d'enregistrer votre produit sur le site
officiel de Fenixlight Limited (ww.fenixlight.com). Vous
pourrez ainsi bénéficier d'une extension de garantie de six
mois une fois votre enregistrement validé.
Avertissement
La lampe frontale est un dispositif d'éclairage a haute
intensité capable de causer des dommages aux yeux de

I'utilisateur ou d'une autre personne. Eviter de diriger
directement la lumiére dans les yeux de quelqu'un.

FENIXLIGHT LIMITED

Tel: +86-755-29631163/83/93 Fax: +86-755-29631181
E-mail: info@fenixlight.com Web: www.fenixlight.com
Address: 2F/3F, West of Building A, Xinghong Technology Park,
111 Shuiku Road, Fenghuanggang Community, Xixiang Street,
Bao'an District, Shenzhen City, Guangdong Province, China
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User manual

x

Gefertigt aus hochwertigem Aluminium
Hochwertige Type Il HA-Beschichtung
Gehartetes Klarglas mit Anti-Reflex-Beschichtung

x x

Driicken und halten Sie den seitlichen Schalter fiir 0,5
Sekunden, um die Stirnlampe ein- und auszuschalten.
Wahl der Helligkeitsstufe

Driicken Sie den Schalter bei eingeschalteter Stirnlampe
kurz, um endlos eine Helligkeitsstufe weiter zu schalten:
Eco—Dunkel—Mittel>Hell>Turbo—Rot

Memory Funktion

Die Stirnlampe merkt sich beim Ausschalten die zuletzt
genutzte Helligkeitsstufe, so dass sie in der gleichen
Helligkeitsstufe wieder eingeschaltet wird.
Kapazitatsanzeige

Ein Klick bei ausgeschalteter Stirnlampe aktiviert die
Kapazitatsanzeige fiir 3 Sekunden:

weile LED blitzt: iiber 70% verbleibend

weile LED und beide rote LEDs blitzen abwechselnd: 30%
-70%

beide roten LEDs blitzen: unter 30% verbleibend

Laden des Akkus

1. Schalten Sie die Stirnlampe aus & entfernen Sie den
Schutzgummi vom USB Anschluss.

2. Stecken Sie zum Laden ein mit Strom versorgtes Micro-
USB-Ladekabel in die USB Port. Die beiden roten LEDs
blitzen mit 0,5 Hz. Es dauert ca. 4 Stunden, um einen Fenix
ARB-L18-2600 18650 Lilon Akku aufzuladen. Sobald der
Akku ganz aufgeladen ist konstantes beide roten LEDs.

3. Ziehen Sie das USB-Ladekabel vom USB Anschluss ab
und verschlieRen Sie den USB Anschluss wieder mit der
Schutzkappe.

4. Laden Sie den Akku alle 4 Monate auf, auch wenn Sie
die Stirnlampe nicht benutzen.

WARNUNG: Laden Sie ausschlieBlich 18650 Lilon Akkus
auf. Diese miissen lber eine Schutzschaltung gegen Uber,
und Unterspannung, sowie Kurzschluss haben, z. B. Fenix
ARB-L2 und ARB-L18 Serie Akkus.

Batteriefachkappe.
Nutzung und Wartung

© Bitte zerlegen sie nicht den versiegelten Lampenkopf. Das
Zerlegen des Lampenkopfes kann die Lampe beschadigen.

© Um den héchsten Nutzen aus der Stirnlampe zu ziehen,
empfiehlt Fenix hochwertige Batterien oder einen hochwertigen
Akku zu verwenden.

© Sollte die Stirnlampe langere Zeit nicht benutzt werden
empfiehlt es sich, die Batterien oder Akkus zu entnehmen.

©  Um unbeabsichtigte Aktivierung zu verhindern, drehen sie
die Kappe vom Batteriefach eine halbe Umdrehung auf.

©  Haufige Benutzung fiihrt zu einem Verschleill des O-Rings.
Um die Wasserdichtigkeit zu gewahrleisten, tauschen Sie diese
bei Verschlei gegen ein passendes Fenix Ersatzteil aus.

dadurch eine Garantieverléngerung von 6 Monaten.
Warnung

Dies ist eine Hochleistungsstirnlampe. Das direkte Leuchten
ins Auge kann zu Augenschaden fiihren.

FENIXLIGHT LIMITED

Tel: +86-755-29631163/83/93 Fax: +86-755-29631181
E-mail: info@fenixlight.com Web: www.fenixlight.com
Address: 2F/3F, West of Building A, Xinghong Technology Park,
111 Shuiku Road, Fenghuanggang Community, Xixiang Street,
Bao'an District, Shenzhen City, Guangdong Province, China
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Lampada Frontale Fenix HL60R

La Fenix HL60R & una lampada frontale con prestazioni elevate
e resistente al freddo. Ha un LED bianco neutro con eccellente
resa di colore. Linterruttore laterale permette di controllare i
cinque diversi output pit la luce rossa in modo semplice e
veloce. Pug illuminare fino a 116 metri e fino a 100 ore. Con una
sola batteria Li-ion 18650 arriva fino a 950 lumen. L'output
regolato digitalmente, I'ottima dissipazione del calore grazie al
corpo interamente in metallo e I'impermeabilita fino a IPX-8,
rendono sicuramente la HLB0R la torcia piu adatta per le scalate
ad alte altitudini, la speleologia o altri tipi ti esplorazioni.

* Monta LED Luminus SST40 bianco neutro con una con una
durata di 50.000 ore;

Alimentata da una batteria Li-ion 18650 o da due CR123A;
87mm (lunghezza) x 46mm (larghezza) x 51mm (altezza);
121 grammi (esclusa batteria);

Output regolato digitalmente per mantenere una luminosita
costante;

Protezione polarita inversa per evitare I'installazione errata
delle batterie;

Interruttore laterale per massima semplicita di utilizzo;
Cavo di ricarica Micro USB, per carica diretta batterie
ricaricabili Li-ion 18650;

Luce rossa;

Realizzata in alluminio aeronautico;

Finitura antiabrasiva anodizzata Premium Tipo I1I;

Lente ultra chiara con rivestimento antiriflesso;

X K X

X

x
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Parametri Tecnici

Specifiche Batterie

Nota: i parametri sopra riportati (testati in laboratorio usando una batteria Li-ion Fenix

batterie e agli ambienti di utilizzo.

“Acausa alla protezione di controllo termico, Ia durata dell'output Turbo & un tempo a
Nota:La durata pubd essere maggiore usando una batteria 18650 di capacita maggiore

Istruzioni

ON/OFF

Premere e tenere premuto I'interruttore per 0,5 secondi per
accendere e spegnere la torcia.

Selezione Output

Con la torcia accesa, premere l'interruttore per passare
attraverso Turbo —Luce Rossa —Eco —Basso —~Medio —
Alto.

Circuito Memoria Intelligente

La torcia memorizza I'ultimo output utilizzato. Alla
successiva accensione, si attivera automaticamente su
quell’output.

Indicatore Livello Batteria

Quando la torcia & spenta, premendo linterruttore
I'indicatore batteria si illuminera per 3 secondi:

LED bianco lampeggiante: piu del 70% rimanente

LED bianco e due LED rossi lampeggianti alternativamente:
30%-70%

Due LED rossi lampeggianti meno del 30% rimanente
Avviso Basso Voltaggio

Quando la torcia & accesa (sia con luce bianca che con luce
rossa), i due LED rossi lampeggeranno a 1Hz quando la

IARB-L18-2600 18650) sono approssimativi € possono variare in base alle torce, alle

cumulato.

batteria & scarica meno del 20%. Si prega di ricaricare la
lampada o sostituire la batteria al piu presto quando si
verifica allarme.

Ricarica

1. Connettere il cavo USB ad un alimentatore, rimuovere il
tappo antipolvere connettere I'altro capo del cavo alla
torcia.

2. 1due LED rossi lampeggeranno contemporaneamente a
0,5 Hz durante il processo di ricarica, che normalmente
(con una batteria ricaricabile Li-ion Fenix ARB-L18-2600
18650) & di circa 4 ore. Quando il processo & terminato, i
LED rossi si fissa.

3. Una volta che la ricarica & completa, assicurarsi di
riposizionare il tappo antipolvere.

4. Si consiglia di ricaricare ogni 4 mesi la torcia in caso di
inutilizzo, per non compromettere la performance della
batteria.

Sostituzione Batterie

Svitare il tappo delle batterie e inserirle facendo
attenzione a posizionare gli anodi correttamente, quindi
riavvitare il tappo.

SRS FEL Modalita Generale Tipo Dimensioni | yoltag9ie | ysapilita
Turbo Alto Medio Basso Eco Luce Rossa Fenix Serie ARB-L18| 18650 | 3.6V/3.7V <
950 400 150 50 5 1 Batteria Non Ricaricabile
OUTPUT Lumen Lumen Lumen Lumen Lumen Lumen (Litio) CR123A v Usabile ~
Batteria Ricaricabile —
DURATA 48min* 3h 10h 20h 100h 100h (Li-ion) 16340 |36vis7v| Proibite | X
Batleria Ricaricabile -
DISTANZA 116m 76m 46m 27m 8m / (Li-ion) 18650 [3.6V13.7V | Altenzione !
Batleria Ricaricabile
INTENSITA' 3396cd 1430cd 536cd 179cd 18cd / (LiFePO4) 16340 3.2v usavie | ~/
Batleria Ricaricabile —
RESISTENZA URTI 1m (LiFePO4) 18650 32v Proibite X
|MPERMEABILITA' |PX-8, sottacqua 2m Attenzione: non mischiare batterie di diverse marche, taglia, capacita o tipo. Questo
potrebbe danneggiare la torcia o le batterie usate.
ACCESSORI Cavo USB, Batteria 260dmAh, fascia, cinghia, montaggio fascia, guarnizione *Le batterie Li-ion 18650 Li sono celle potenti studiate per applicazioni commerciali e

devono essere trattate con attenzione e maneggiate con cura. Batterie di qualita con
circuito di protezione ridurranno il rischio di combustione o esplosione ma danni alle
celle o corto circuiti sono rischi potenziali che I'utilizzatore si assume. Si consiglia
I'uso delle batterie Fenix Serie ARB-L18.

Assemblaggio Fascia Frontale

1. Far scorrere la fibbia per regolare la lunghezza della
fascia.

2. Fissare la fascia al porta lampada.

Nota: La cinghia della torcia viene fornita gia montata.

Uso e Manutenzione

o Non disassemblare la testa saldata. Cio potrebbe danneggiare la
torcia e annullare la garanzia;

o Si raccomanda I'uso di batterie di alta qualita. Inoltre, se la torcia
non viene utilizzata per un lungo periodo, si consiglia di rimuovere le
batterie per evitare danni dovuti alla fuoriuscita di elettroliti o
dall'esplosione delle batterie;

o Svitare di mezzo giro il tappo posteriore o togliere le batterie
durante il trasporto o lo stoccaggio per evitare accensioni indesiderate;

o Dopo lungo tempo di utilizzo, la guarnizione si pud logorare. Per
mantenere la torcia correttamente impermeabilizzata, sostituire la
guarnizione;

©  Pulire periodicamente i contatti della torcia, specialmente se la luce
sfarfalla o non si accende. Possono esserci svariate ragioni per questo
tipo di problema:

a)Le batterie sono scariche.

Soluzione: sostituire le batterie, assicurandosi che la polarita positiva (+)
e negativa (-) siano correttamente posizionate.

b)l contatti dei cavi, del circuito stampato o altri contatti sono sporchi.

Soluzione: pulire i contatti con un batuffolo di cotone imbevuto di alcool.

Se le soluzioni sopracitate non dovessero risolvere il problema,

contattare il distributore locale e fare riferimento alla garanzia.
Garanzia

Fenix sostituira gli articoli con difetti di fabbrica entro 15
giorni dalla data di acquisto e li riparera in garanzia entro 5
anni (batterie ricaricabili: 1 anno) dalla data di acquisto, se
i problemi sono dovuti ad un uso normale. Se la
riparazione sara richiesta dopo 5 anni dalla data di
acquisto, verranno addebitati unicamente i costi delle parti
di ricambio
Registrazione del Prodotto

Consigliamo vivamente di registrare il prodotto sul sito
ufficiale di Fenix (www.fenixlight.com). In questo modo,
dopo aver concluso con successo la registrazione, si
otterra un’estensione di sei mesi della garanzia.

Attenzione
La torcia & un dispositivo di illuminazione ad alta intensita

che puo causare danni alla vista. Evitare di puntare la luce
direttamente negli occhi.

FENIXLIGHT LIMITED

Tel: +86-755-29631163/83/93 Fax: +86-755-29631181
E-mail: info@fenixlight.com Web: www.fenixlight.com
Address: 2F/3F, West of Building A, Xinghong Technology Park,
111 Shuiku Road, Fenghuanggang Community, Xixiang Street,
Bao'an District, Shenzhen City, Guangdong Province, China
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Hano6Hbi poHapb Fenix HL60OR

Hosblit Fenix HL60R — aTo Hanob6Hbll thoHapb HOBOroO
nokoneHns Bbicovaiwero kavyectBa. KoHCTpykuus u
aneMeHTbl NuTaHns obecneunsanT paboToOCMOCOGHOCTH
doHaps npu HWU3KUX TemnepaTypax. Haunyuwyio
uBetonepeaadvy obecneynBaeT HeWTpanbHbli Genblit cBeT.
MpocTtoe n ypo6Hoe ynpasneuue c¢oHapem 6GokoBon
KHonko#. Bbl mMoxeTe cBeTuTb Ha 116 meTpos,
MakcumanbHas AnuTenbHoCcTb paboTbl hoHaps 100 yacos.
Bapsagka doHaps yepes nopT mukpo USB, pa6ota ot AKB
18650 Li-ion, mouwHocTe notoka 950 niomeH, undposas
cTabunusauus spkoctu, addekTUBHbLIA OTBOA Tenna,
nonHas BOJOHENPOHML@aeMocTb No ctaHaapTty IPX-8 — ato
aTpubyThl NpoecCcnoHanLHOro ceeTa Ans UCNoNb3oBaHNs
B CaMblX pa3HbIX UENsX, rge CBeT CTaHOBUTCH
HEOTbEMIEMOW YaCTbIo NPOUCXOASILErO.

CeeToaunoa Luminus SST40 HelTpanbHblii Genbin,
pecypc 50 000 yacos, CLIA

OnemeHTbl NuTanusa: 1 x 18650 Li-ion akkymynaTtop unu
nee CR123A 6atapeu

Paamepbl: 87 MM (anuHa) x 46 Mm (wupuna) x 51 mm
(BbICOTA)

Bec: 121 r (6e3 anemMeHTOB NuTaHus)

Undposasa crabunnusauus Toka — noaaepxaHue
NOCTOSIHHOM APKOCTH

3aumTa oT NepenosioCoBKN 3fIeMeHTamMn NUTaHNns
MpocToe v 6bicTpoe ynpasneHne 60KOBO KHOMKO
Bapsipka ot USB npu ncnonb3osaHum AKB 18650
KpacHblit cBeT

MaTepuan kopnyca — aBuaLUOHHbI anioMUHWUI
MokpbiTue kopnyca — aHoaupoBaHue Il (Bbiclweint)
CTEMNEHMN XECTKOCTH

# 3aKkaneHHoe ynbTpayucToe CTEeKNo C NPOCBETNSIOWNM
HanbineHem

x x x

x %

XX X XX K

TexHU4YecKne xapaKTepucTuku Cc &b TOB NUTaHus
P P P
OCHOBHBbIE PEXUMBbI Tun Paswepui | Houusansuoe| yenonusopanme
P HanpsKeHie
ANSI/PLATO FL1 - K = -
Typ6o Maxe Cpeanuit Mun 3ko G oy op L1g| 18650 | 3.6/3.7v |Peromenayercs|  /
:“2 SAPKOCTb 950 nomeH 400 nomeH 50 niomeH 50 nomeH 5 niomeH 1 niomeH Llenounsie 6atapen [ CR123A 3v WratHo ‘\/
AKKYMYNATOPG!
[CEZIS 48unn* 34 104 294 1004 1004 (Ciion) 16340 | 3.6v/3.7V | 3anpewero | X
AKKYMYNATOPE! C
LNCTAHLNA 116m 76m 46m 27m 8m / (Li‘ion) 18650 | 3.6V/3.7V !
AKKYMYNATOpE!
IMHTEHCUBHOCTH  3396ka 1430ka 536Kka 179a 18ka J (LiFePO4) 16340 3.2v Wratwo NV
=/, YIAPOMPOUHOCTH) ™ A | 1seso | a2y | sampeweno | X
¥ IPX-8, 2 MpepocTepexeHme:
BOJOHENPOHHLAEMOCTE norpyxenne o 1.0 i e SNeMeHTb NuTaHUs
AKCECCYAPbI USB kabenb, AKKymynsitop 2600 mAu, pe3uHKa BOKPYT rofioBbl, NonepeyHas pe3nHka, C HOBBIMM UMW 3NIEMEHTAMM Pa3HbIX NPONIBOAUTENEIA, PAa3HOI EMKOCTU 1

Kpennewue ans

n

nNepeyHOn Pe3nHKM, yNOTHUTENbHOE KOSbLo

3ameuakie: NpUBEAEHHbIE Bbille NAapamMeTpbl (NPOTECTUPOBAHLI B NaBopaT:

mexay p npu p anemeHTOB

n

* Bpems paGoTbl 8 pexume TypGo ykaaaHo CyMMapHO B CBA3Y C 3aLMTON ok
3ameuarie:Bpems paBGoTsl MOXET GbiTh YBENUUEHO NP HCTIONb30BaHMM AKE

YnpaBneHue coHapem

Bratouenve/BobikntoueHne

OAHOKPATHO HaXMWTe KHOMKY, YTOBbI BKAKOUNTL

$oHapb.

HaxxmuTe 1 yaepxwBaiiTe KHOMKY B TeueHme 0.5

CeKyHIbl, YTOGbI BBIKMIOUNTE (hOHaP.

Bb160op pexuma sipkocTn

Koraa choHape BKIIOYEH, OHOKPATHO HAXMUTE Ha

KHOMKY, 4TOGbl BbIGPaTL PexuM sipkocTu. MocrnenosaTensHoCTL
pexumos creaytowas: Typ6o-KpacHbi ceeT-Oko-MuHUMarbHbI-
CpepHuit-MakeumansHbIi

DYHKUNA 3aNOMUHAHNA PeXnMa

®oHapb 3anomuHaeT nocneAHuit BbiGpaHHbIA pexum. B
CrieayloLnii pa3 OH BKIKYAETCA B TOM PEXUMe, B KOTOPOM Gbin
BbIKIIOYEH

ypoBHS p:
Koraa choHapk BbIKIOYEH KPATKOBPEMEHHO HaMuUTe Ha GoKoBylo
KHOTIKY:

Bamuraet Genblii ceT: octanock Gonee 70% 3apsiga

Bamuraet Genbiin v kpacHbin ceeT: 30%-70% 3apsiga

Bamuraet kpacHblii ceeT: MeHee 30% 3apsina

pun Fenix ARB-L18-2600 18650 Li-ion akkyMynaTop) MOryT BapbipoBatbcs
TaHUS 1 B PA3NUUHOI OKPYXaloLlel Cpeae.

psi T neperpesa

8650 GonbLuei emKkocTH

DyHKUMA NpeaynpeXAeHNA O HU3KOM 3apage

Mpn BKIlOYeHHOM cpoHape [Ba kpacHblx cBeToavoaa OyayT
mopraTb ¢ yactoton 1 .

3apspka

1.MopkniounTe hoHapb K 3apsiHOMY YCTPOCTBY

2.Bo Bpems 3apsiaku GyayT mMuraTh [18a KPaCHbIX CBETOAMOAA C
yacrotoit 0,5 Mu. CpenHee Bpemsi nonHoi 3apsinkm AKB Fenix
ARB-L18-2600 18650 Li-ion akkymynsitop— OKono 4-x 4acos.
TMocne 3aBepLueHNs 3apsiakv CBETOAMOAb! MOCTOSIHHO TOPUT.
3.Mocne oTknioyeHus oHaps OT 3apsAHOMO  yCTPOCTBa
ybeautech B TOM, YTO 3aliuTHas kpbilka USB nopTa HagexHo
3aKpbITa

4.Ecrm oHapb He WCnonb3yeTcst ANUTeNbHOEe BpeMs, €ero
HeoBXoMMO 3apsikaThb kaxble 4 Mecsia.

3ameHa anneMeHTOB NUTaHUSA

OTKpyTUTE KPbILWKY (C 06paTHON CTOPOHbI OT KHOMKW)
n BCTaBbTe 6aTapen/6aTapeto cobntoAan ykasaHHyro n
ONAPHOCTb. 3akpyTuUTe KpbIWKY. MpoTecTnpyinte poHa
pb.

TMna. B NPOTUBHOM Cly4ae 9TO MOBPEAMT (hOHaps WNM dneMeHTHI
nuTaHms

#18650 Li-ion ynaTopel pasp Ans o
UCMONb30BaHNA U AOMKHBI GbiTh MCMIONb30BAHBI C OCTOPOKHOCTBIO M
GepexHo. KauecTBeHHbie aKKyMNATODbI MMET CXeMy 3aumThi OT
NepepaspsiAa, 370 YMeHbWAeT PUCK YTekN WNM B3pbiBa. BO3MOXHBI
Cy|am NOBPEXAEHNS ANEMEHTOB UM KOPOTKOE 3aMbIKaHHe.

C6opka Hano6Horo ¢poHapa

1.0TperynupyinTe ANUHY Pe3UHKU NO pasmepy Balen
rofI0BbI C MOMOLL{bIO NPSAXKKNA.
2.MpucoeauHnTe pe3nHKy K Kpennewuto doHaps, a
3aTeM 3akpenuTe NONEpeYHylo Pe3nHKy Ans
[ONOMHUTENbHON YCTOWYMBOCTW W pacnpeaeneHus
Beca. onepeyHas pe3uHka Takke perynupyercs no
AnuHe.

TpuMeyaHune: B KOMNEKTE NOCTAaBKU CTPOMbI Hano6HOro
hoHaps yCcTaHOBMEHbI Ha 3aBOJeE.

dkcnnyatauua u yxoa

He pa3bupaiTerosoBHyt 4acTb GOHapA—3TO HaPyLIUT
repMeTusaLnio U NOBPeAUT poHapb,a Takxe byaeT ote
psiHa rapaHTus Ha poHapb. He xpaHuTeanuTenbHoe Bp
emMsa ¢OHapb BMecCTe C 3/leMeHTaMu NuTaHuns. A Takxe n
3BeKanTe UX, eCIM NCTeK CPOK XpaHeHus. HekauecTse
HHbl€ 3/1IeMEeHTbl NUTAaHUA MOTYT AaTb Té4Yb N NOBPEAUT
b doHapb. CBOEBPEMEHHO 3aMeHANTE Pe3UHOBbIE KONb
a, OHW MOTYT BbITb MOBPEX/AEHbI NOCAE ANUTENBHOTO
vcnonb3oBaHus. 31o obecneumnt BOAOHENpoOHUUaemoc
Tb GOHapA. Bpems OT BpeMeHU oumnLjanTe KOHTaKTbl OT
rpasu n okncna. OcobeHHo Korja ecTb HeperynspHoe

BK/lOYaeTCA.
BO3MOXHbIe MPUUNHbBI HEKOPPEKTHOW paboTbl:
MpuunHa A:

Heob6xoanma 3ameHa 6aTapeek

Pewenne:

3ameHuTe 6aTapenku, cobntofan NONAPHOCTL
MpuunHa b:

Pe3b6a,KOHTaKTbl NAaTkl NM60 Apyrue KOHTaKTbl 3arpas
HeHbl.

PeweHne:

BepexHo OYNCTUTE KOHTAKTbl BaTHbIM
TaMMNOHOM,CMOYEHHbIM B pacTBOpe CNupTa.

Ecnv BbllueonucaHHble Ciyyaun He pelwatoT npobaemy,n
oxanyicTa,obpaTutecs K NpoAasLy B

Ballem pernoHe.

FapanTusa

FapaHTuitHbIA cpok obcnyxuBaHus cocTasnsieT 5 net
(akkymynatop—1roa). Jetanu ¢ Npou3BOACTBEHHbIM
nedekToM nognexar 3ameHe B TedyeHue 15 gHei co OHA
nokynku. FapaHTus He pacnpocTpaHseTcs npu
MCMOMb30BaHNUN hoHaps He Mo NpsMOMY HasHaueHuio. Mpu
HeoBX0AMMOCTI PeMOHTa cnycTs 5 neT co [Hs NOKynKu,
peMoHT ByaeT nnatHbiM. O6lWas CTOMMOCTb PEMOHTa
GyneT cynTaTbCs B 3aBUCUMOCTU OT CTOMMOCTH
3aMeHeHHbIX ieTaneil.

Peructpaums npoaykra
Bbl MOXeTe 3aperucTpupoBaTh rapaHTUiHbIN TanoH Ha
oduumnansHom cante npoussoauTens Fenixlight Limited n
[ONONHUTENBHO MNONYYUTb 6 MecsiueB rapaHTUInHOro
o6CcnyxuBaHus.

MpepocTepexexue
BHumaHune! ®oHapb COAEPXWT MCTOYHWK cBeTa

NOBLIWEHHOI ApKoCTW. M3berainTe nonagaHwus NpsMoro
ceeTa B nasa.

FENIXLIGHT LIMITED

Tel: +86-755-29631163/83/93 Fax: +86-755-29631181
E-mail: info@fenixlight.com Web: www.fenixlight.com
Address: 2F/3F, West of Building A, Xinghong Technology Park,
111 Shuiku Road, Fenghuanggang Community, Xixiang Street,
Bao'an District, Shenzhen City, Guangdong Province, China
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